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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Prin Regulamentul (UE) nr. 439/2010 s-a infiintat Biroul European de Sprijin pentru Azil',
menit sd consolideze cooperarea practicd In materie de azil intre statele membre, sa
consolideze procesul de punere in aplicare a sistemului european comun de azil si sa ofere
sprijin statelor membre ale caror sisteme de azil si de primire sunt supuse unei presiuni
deosebite.

In temeiul considerentului 24 din regulament, pentru a-si duce la indeplinire misiunea,
,Biroul de Sprijin ar trebui sa fie deschis participarii tarilor care au incheiat cu UE acorduri in
temeiul cdrora acestea au adoptat si aplicd dreptul UE in domeniul reglementat de prezentul
regulament, in special Islandei, Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei”. Aceste tari sunt
denumite in continuare ,.tarile asociate”.

In consecinti, articolul 49 alineatul (1) din regulament prevede ca ,,Biroul de sprijin este
deschis participarii Islandei, Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei in calitate de observatori.
Se elaboreaza proceduri care prevad, in special, natura participarii, nivelul si modul de
participare ale acestor tari la activitatea Biroului de sprijin. Aceste acorduri includ dispozitii
legate de participarea la initiativele asumate de Biroul de sprijin, de contributiile financiare si
de personal. In ceea ce priveste chestiunile legate de personal, acordurile mentionate respecta,
in orice caz, Statutul functionarilor.”

Participarea tarilor asociate la activitatea Biroului de sprijin nu este doar o etapa logica, avand
in vedere asocierea acestora la sistemul Dublin, ci are si o valoare adaugata clara la sprijinul
oferit de Biroul de sprijin, cum ar fi: schimbul de bune practici si expertizd, ajutorul
permanent si de urgenta oferit de Biroul de sprijin, culegerea si analiza informatiilor de cétre
Biroul de sprijin, sistemul de alertd timpurie si de pregatire al Biroului de sprijin.

Pe aceasta baza, la 1 iulie 2011, Comisia a prezentat Consiliului o recomandare de autorizare
a Comisiei sa deschida negocieri cu Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein privind
acordurile internationale de instituire a unor astfel de acorduri.

La 27 ianuarie 2012, Comisia a primit autorizatia Consiliului de a deschide negocieri cu
Islanda, Norvegia, Elvetia si Liechtenstein privind stabilirea modalitatilor de participare a
acestor tari la EASO.

Negocierile s-au desfasurat simultan cu toate tarile asociate. Au avut loc patru runde de
negocieri. Textul final al proiectului de acord cu Liechtenstein a fost parafat la 28 iunie 2013.

Statele membre au fost informate si consultate In cadrul grupurilor de lucru relevante ale
Consiliului.

In ceea ce priveste Uniunea, temeiul juridic al acordului il reprezinti articolul 74 si
articolul 78 alineatele (1) si (2), coroborate cu articolul 218 din TFUE.

Propunerea atasatd constituie instrumentul juridic pentru semnarea acordului.
Decizia Consiliului va fi adoptata cu majoritate calificata.

Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 mai 2010 privind
infiintarea unui Birou European de Sprijin pentru Azil (JO L 132/11, 29.5.2010).
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2. REZULTATELE NEGOCIERILOR

Comisia considerd cd obiectivele stabilite de Consiliu in cadrul directivelor sale de negociere
au fost Indeplinite si ca proiectul de acord este acceptabil pentru Uniune.

Continutul final al acestuia poate fi rezumat dupa cum urmeaza:

Proiectul de acord prevede participarea deplind a Liechtensteinului la activitatile Biroului de
sprijin (articolul 1), reprezentarea in Consiliul de administratie al Biroului de sprijin in calitate
de observator, farda drepturi de vot (articolul 2), contributia financiard anuala a
Liechtensteinului la bugetul Biroului de sprijin cu o suma anuala calculata in conformitate cu
PIB-ul sdu ca procent din PIB-ul tuturor statelor participante la activitatea Biroului de sprijin
(articolul 3 si anexa I).

In plus, Liechtenstein a acceptat dispozitiile privind o posibild majorare a contributiei in cazul
in care se mareste contributia Uniunii (articolul 3 si anexa I).

De asemenea, proiectul de acord prevede instituirea unui comitet compus din reprezentanti ai
Comisiei si ai tarilor asociate. Din motive de eficientd, acest comitet se reuneste impreuna cu
comisiile corespondente create cu alte tari asociate participante in temeiul articolului 49
alineatul (1) din regulament. Comitetul nu a fost mentionat in directivele de negociere,
instituirea acestuia fiind solicitata de tarile asociate pentru a permite schimbul de informatii si
monitorizarea aplicarii corecte a acordului (articolul 11).

3. IMPLICATIILE BUGETARE

Articolul 3 din proiectul de acord si anexa I la acesta prevad dispozitiile legate de contributiile
financiare anuale ale Liechtensteinului la bugetul Biroului de sprijin si eventuala lor adaptare
la situatia descrisd in anexa 1.

4. CONCLUZIE

Comisia propune ca, luand in considerare rezultatele mentionate anterior, Consiliul s decida
ca acordul dintre Uniunea Europeand si Liechtenstein privind modalitatile de participare a
acestuia la Biroul European de Sprijin pentru Azil sd fie semnat in numele Uniunii si sd
autorizeze Comisia sd numeascd persoana (persoanele) imputernicitd (imputernicite)
corespunzator sa semneze in numele Uniunii.
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2013/0424 (NLE)
Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului cu Principatul

Liechtenstein privind modalitatile de participare a acestuia la Biroul European de

Sprijin pentru Azil

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 74 si
articolul 78 alineatele (1) si (2), coroborate cu articolul 218 alineatul (5),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1

2

3)

“4)

)

Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din
19 mai 2010 privind infiintarea unui Birou European de Sprijin pentru Azil® prevede,
la articolul 49 alineatul (1), cd Biroul de sprijin este deschis participarii Islandei,
Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei in calitate de observatori. In plus, se
elaboreazd dispozitii care prevad, In special, natura participarii, nivelul si modul de
participare ale acestor tari la activitatea Biroului de sprijin.

La 27 ianuarie 2012, Consiliul a autorizat Comisia sa deschidd negocierile cu
Liechtenstein privind un acord referitor la modalitatile de participare a acestuia la
Biroul de sprijin. Negocierile au fost incheiate cu succes prin parafarea acordului la
28 iunie 2013.

Acordul ar trebui semnat de negociator in numele Uniunii, sub rezerva incheierii sale
la o data ulterioara.

Astfel cum se specifica in considerentul 21 din Regulamentul (UE) nr. 439/2010,
regulamentul este obligatoriu pentru Regatul Unit si Irlanda si li se aplica. Prin
urmare, aceste state ar trebui sd se conformeze articolului 49 alineatul (1) din
regulament, prin participarea la prezenta decizie. Regatul Unit si Irlanda participa,
asadar, la prezenta decizie.

Astfel cum se specificd in considerentul 22 din Regulamentul (UE) nr. 439/2010,
regulamentul nu este obligatoriu pentru Danemarca si nu i se aplica. Danemarca nu
participd, asadar, la prezenta decizie,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Semnarea Acordului dintre Uniunea Europeand si Liechtenstein privind modalitatile de
participare a acestuia la Biroul European de Sprijin pentru Azil este autorizata prin prezenta,
in numele Uniunii, sub rezerva incheierii respectivului acord.

Textul acordului care urmeaza sa fie semnat este atasat la prezenta decizie.

2

JOL 132/11,29.5.2010.
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Articolul 2

Comisia este autorizata sa desemneze persoana (persoanele) imputernicitd (Imputernicite) sa
semneze acordul in numele Uniunii.

Articolul 3
Prezenta decizie intra in vigoare la data adoptarii.

Adoptata la Bruxelles,

Pentru Consiliu,
Presedintele
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ANEXA

ACORD INTRE UNIUNEA EUROPEANA sI PRINCIPATUL LIECHTENSTEIN
PRIVIND MODALITA(ILE DE PARTICIPARE A ACESTUIA LA BIROUL EUROPEAN DE
SPRIJIN PENTRU AZIL

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,UE”,

pe de o parte, si

PRINCIPATUL LIECHTENSTEIN, denumit in continuare ,,Liechtenstein”,
pe de alta parte,

avand in vedere articolul 49 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 439/2010 al
Parlamentului European si al Consiliului din 19 mai 2010 privind infiintarea unui Birou
European de Sprijin pentru Azil’, denumit in continuare ,regulamentul”,

intrucat:

(1) Regulamentul prevede ca, pentru a-si duce la indeplinire misiunea, Biroul European de
Sprijin pentru Azil, denumit in continuare ,,Biroul de sprijin”, ar trebui sa fie deschis
participarii tarilor care au incheiat cu UE acorduri in temeiul carora acestea au adoptat si
aplica dreptul UE in domeniul reglementat de prezentul regulament, in special Islandei,
Liechtensteinului, Norvegiei si Elvetiei, denumite in continuare ,.tarile asociate”.

(2) Liechtenstein a incheiat cu UE acorduri n temeiul carora a adoptat si aplica dreptul UE in
domeniul reglementat de prezentul regulament; in special, Liechtenstein a aderat la Acordul
dintre Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana referitor la criteriile si mecanismele
de determinare a statului responsabil de examinarea unei cereri de azil introduse intr-un stat
membru sau in Elvetia®,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

Articolul 1
Gradul de participare
Liechtenstein participd pe deplin la activitdtile Biroului de sprijin si beneficiaza de actiuni de
sprijin din partea Biroului de sprijin, astfel cum se prevede in regulament si in conformitate cu
dispozitiile prevazute de prezentul acord.

Articolul 2
Consiliul de administratie

Liechtenstein este reprezentata in Consiliul de administratie al Biroului de sprijin In calitate
de observator, fara drept de vot.

Articolul 3
Contributia financiara

1. Liechtenstein contribuie la veniturile Biroului de sprijin cu o suma anuald calculatd in
functie de produsul sau intern brut (PIB), ca procent din PIB-ul tuturor statelor participante,
dupa formula descrisa in anexa I.

} JO L 132,29.5.2010, p. 11.
4 JO L 160, 18.6.2011, p. 39.
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2. Contributia financiara mentionatd la alineatul (1) se percepe incepand cu ziua urmatoare
datei de intrare in vigoare a prezentului acord. Prima contributie financiard se reduce
proportional cu perioada cuprinsa intre intrarea in vigoare a prezentului acord si sfarsitul
anului.

Articolul 4
Protectia datelor

1. Aplicand acest acord, Liechtenstein prelucreaza datele in conformitate cu
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
libera circulatie a acestor date’.

2. In sensul prezentului acord, Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la
prelucrarea datelor cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind
libera circulatie a acestor date® se aplica in cazul prelucrarii datelor cu caracter personal de
catre Biroul de sprijin.

3. Liechtenstein respectd normele privind confidentialitatea documentelor detinute de Biroul
de sprijin, astfel cum prevede Regulamentul de procedura al Consiliului de administratie.

Articolul 5
Statutul juridic

Biroul de sprijin are personalitate juridica in temeiul dreptului intern al Liechtensteinului si
beneficiaza, in Liechtenstein, de cea mai extinsd capacitate juridicd acordatd persoanelor
juridice in temeiul dreptului intern al Liechtensteinului. Mai special, acesta poate sa
achizitioneze sau sa instrdineze bunuri mobile sau imobile si poate avea capacitate procesuala.

Articolul 6
Raspunderea

Réspunderea Biroului de sprijin este reglementata prin articolul 45 alineatele (1), (3) si (5) din
regulament.

Articolul 7
Curtea de Justitie

Liechtenstein recunoaste competenta Curtii de Justitie a Uniunii Europene in privinta Biroului
de sprijin, conform dispozitiilor articolului 45 alineatele (2) si (4) din regulament.

Articolul 8
Personalul Biroului de sprijin

1. In conformitate cu articolul 38 alineatul (1) si articolul 49 alineatul (1) din regulament,
Statutul functionarilor si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene, precum si
normele adoptate in comun de cétre institutiile Uniunii Europene pentru aplicarea statutului si
a reglementarilor adoptate de Biroul de sprijin In conformitate cu articolul 38 alineatul (2) din
regulament se aplica resortisantilor Liechtensteinului recrutati in cadrul Biroului de sprijin.

5 JO L 281,23.11.1995, p. 31.
6 JOL S, 12.1.2011, p. 1.
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2. Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) si de la articolul 82 alineatul (3)
litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene, resortisantii
Liechtensteinului care beneficiaza de drepturi cetitenesti depline pot fi angajati prin contract
de catre directorul executiv al Biroului de sprijin in conformitate cu normele existente pentru
selectia si angajarea de personal adoptate de Biroul de sprijin.

3. Articolul 38 alineatul (4) din regulament se aplicda, mutatis mutandis, resortisantilor
Liechtensteinului.

4. Cu toate acestea, In postul de director executiv al Biroului de sprijin nu pot fi numiti
resortisanti ai Liechtensteinului.

Articolul 9
Privilegii si imunitati
Liechtenstein aplica Biroului de sprijin si personalului acestuia Protocolul privind privilegiile

si imunitatile Uniunii Europene’, precum si toate normele adoptate de Biroul de sprijin in
temeiul prezentului protocol cu privire la chestiunile legate de personal.

Articolul 10
Combaterea fraudei

Dispozitiile privind articolul 44 din regulament referitoare la controlul financiar exercitat de
catre UE in Liechtenstein in ceea ce priveste participantii la activitatile Biroului de sprijin
sunt prevazute in anexa II.

Articolul 11
Comitetul

1. Un comitet, compus din reprezentanti ai Comisiei Europene si ai Liechtensteinului,
supravegheaza buna aplicare a acordului si asigura un proces continuu de informare si de
schimb de opinii in acest sens. Din motive practice, comitetul se intruneste odatd cu comisiile
corespondente create cu alte tari asociate care participa in temeiul articolului 49 alineatul (1)
din regulament. Acesta se intruneste fie la cererea Liechtensteinului, fie la cererea Comisiei
Europene. Consiliul de administratie al Biroului de sprijin trebuie sa fie informat cu privire la
lucrarile acestui comitet.

2. Informatiile despre legislatia prevazuta a UE, care fie afecteaza direct, fie modifica
regulamentul, fie se asteaptd sa aibd implicatii asupra contributiei financiare prevazute la
articolul 3 din prezentul acord, vor fi facute cunoscute celeilalte parti, iar un schimb de opinii
cu privire la acestea are loc in cadrul comitetului.

Articolul 12
Anexe

Anexele la prezentul acord fac parte integrantd din acord.

7 JO C 83,30.3.2010, p. 266.
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Articolul 13
Intrarea in vigoare

1. Partile contractante aproba prezentul acord in conformitate cu propriile proceduri interne si
se notifica reciproc cu privire la incheierea acestor proceduri.

2. Prezentul acord intra in vigoare in prima zi a primei luni urmatoare datei ultimei notificari
mentionate la alineatul (1).

Articolul 14
Incetare si valabilitate

1. Prezentul acord se incheie pe o perioada nedeterminata.

2. Dupa consultari in cadrul Comitetului, fiecare parte contractantd poate denunta prezentul
acord prin notificarea celeilalte parti contractante. Acordul inceteaza sa se aplice la sase luni
de la aceasta notificare.

Valabilitatea prezentului acord inceteazd in cazul denuntarii Protocolului privind aderarea
Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia
Elvetiana referitor la criteriile si mecanismele de determinare a statului responsabil de
examinarea unei cereri de azil introduse intr-un stat membru sau in Elvetia.

4. Prezentul acord este intocmit intr-un singur exemplar, in versiunile lingvistice bulgara,
cehd, croatd, danezd, olandeza, engleza, estoniand, finlandeza, franceza, germana, greaca,
maghiard, italiana, letond, lituaniand, malteza, polona, portugheza, romana, slovaca, slovena,
spaniola si suedeza, toate textele fiind in egala masura autentice.
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ANEXA 1
FORMULA PENTRU CALCULAREA CONTRIBUIEI

1. Contributia financiard a Liechtensteinului la veniturile Biroului de sprijin
prevazuta la articolul 33 alineatul (3) litera (d) din regulament se calculeaza astfel:

Valoarea finala cea mai recentd a produsului intern brut (PIB) al Liechtensteinului
disponibil la data de 31 martie a fiecarui an se imparte la suma PIB-urilor tuturor
statelor participante la Biroul de sprijin disponibile pentru anul respectiv. Procentul
obtinut se aplica partii de venituri autorizate ale Biroului de sprijin, prevazute la
articolul 33 alineatul (3) litera (a) din regulament, in anul in cauzd pentru a obtine
suma corespunzatoare contributiei financiare a Liechtensteinului.

2. Contributia financiara se plateste in euro.

3. Liechtenstein isi achita contributia financiara in termen de cel mult 45 de zile de la
data la care primeste nota de debit. Pentru orice intarziere la plata contributiei,
Liechtenstein trebuie sd plateascd dobanzi penalizatoare pentru suma restantd
incepand cu data scadentei. Rata dobanzii reprezintd rata aplicatd de Banca Centrala
Europeana principalelor sale operatiuni de refinantare, publicatd in seria C a
Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, in vigoare in prima zi calendaristica a lunii
in care cade data scadentei, majoratd cu 3,5 puncte procentuale.

4. Contributia financiarad a Liechtensteinului se adapteaza in conformitate cu prezenta
anexa 1n cazul 1n care contributia financiara din partea Uniunii Europene, inscrisa in
bugetul general al Uniunii Europene, astfel cum este definitd la articolul 33
alineatul (3) litera (a) din regulament, creste in temeiul articolului 26, 27 sau 41 din
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 privind normele financiare aplicabile
bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului®. in acest caz, diferenta trebuie platitd in termen de
45 de zile de la data la care primeste nota de debit.

5. In cazul in care creditele de plati ale Biroului de sprijin primite de la UE in
conformitate cu articolul 33 alineatul (3) litera (a) din regulament referitoare la anul
N nu sunt cheltuite inainte de data de 31 decembrie a anului N sau in cazul in care
bugetul Biroului de sprijin pentru anul N a fost redus in temeiul articolului 26, 27 sau
41 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012° privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului, partea din creditele de plata necheltuite sau
reduse corespunzidtoare procentajului aferent contributiei Liechtensteinului se
transferd la bugetul din anul N +1 al Biroului de sprijin. Contributia
Liechtensteinului la bugetul Biroului de sprijin a anului N + 1 se va reduce in mod
corespunzator.

JOL 298, 26.10.2012, p. 1.
JOL 298, 26.10.2012, p. 1.
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ANEXA 11

CONTROLUL FINANCIAR PRIVIND PARTICIPANtII DIN LIECHTENSTEIN LA
ACTIVITAEILE BIROULUI DE SPRIJIN

Articolul 1
Comunicare directa

Biroul de sprijin si Comisia Europeana comunica direct cu toate persoanele sau entitatile
stabilite in Liechtenstein care participd la activitatile Biroului de sprijin in calitate de
contractanti, participanti la programele biroului de sprijin, persoane platite din bugetul
Biroului de sprijin sau al UE ori subcontractanti. Aceste persoane pot transmite direct
Comisiei Europene si Biroului de sprijin toate informatiile si documentatia relevanta pe care
trebuie sd o transmitd pe baza instrumentelor mentionate in prezentul acord si pe baza
contractelor sau a conventiilor incheiate, precum si pe baza oricdror decizii luate in temeiul
acestora.

Articolul 2
Audituri

1. in conformitate cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom)
Nr. 1605/2002 al Consiliului'®, cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2343/2002 al Comisiei
din 19 noiembrie 2002 privind regulamentul financiar-cadru pentru organismele mentionate la
articolul 185 al Regulamentului (CE, Euratom) nr.1605/2002 al Consiliului privind
regulamentul financiar aplicabil bugetului general al Comunititilor Europene'' si cu alte
instrumente mentionate in prezentul acord, contractele sau acordurile incheiate si deciziile
luate Tmpreuna cu beneficiarii stabiliti n Liechtenstein pot prevedea realizarea de audituri
stiintifice, financiare, tehnologice sau de altd natura care sa poata fi efectuate in orice moment
la sediul beneficiarilor si al subcontractantilor acestora de cétre functionarii Biroului de sprijin
sau ai Comisiei Europene sau de catre alte persoane mandatate de catre Biroul de sprijin si de
Comisia Europeana.

2. Functionarii Biroului de sprijin si ai Comisiei Europene si alte persoane mandatate de
Biroul de sprijin si de Comisia Europeand au acces corespunzator la locatiile, lucrarile si
documentele, precum si la toate informatiile necesare pentru efectuarea acestor audituri,
inclusiv la cele in format electronic. Acest drept de acces figureaza explicit in contractele sau
acordurile Incheiate In vederea implementarii instrumentelor mentionate in prezentul acord.

3. Curtea Europeand de Conturi beneficiaza de aceleasi drepturi ca si Comisia Europeana.

4. Auditurile pot avea loc pana la cinci ani dupd expirarea prezentului acord sau in conditiile
prevazute de contractele sau acordurile incheiate si de deciziile luate.

5. Biroul National de Audit din Liechtenstein este informat in prealabil cu privire la auditurile
efectuate pe teritoriul Liechtensteinului. Aceasta informatie nu reprezintd o conditie legala
pentru efectuarea acestor audituri.

10 JO L 298,26.10.2012, p. 1.
H JO L 181, 10.7.2008, p. 23.
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Articolul 3
Controale la fata locului

1. In temeiul prezentului acord, Comisia Europeani (OLAF) este autorizati si efectueze
controale si inspectii la fata locului pe teritoriul Liechtensteinului, in conformitate cu termenii
si conditiile prevazute de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului privind
controalele si inspectiile la fata locului efectuate de Comisie in scopul protejarii intereselor
financiare ale Comunitatilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri'”.

2. Controalele si inspectiile la fata locului sunt pregitite si intreprinse de cédtre Comisia
Europeana in stransa cooperare cu Biroul National de Audit din Liechtenstein sau cu alte
autoritati competente din Liechtenstein numite de catre Biroul National de Audit, care sunt
notificate in timp util cu privire la obiectul, scopul si temeiul juridic al controalelor si
inspectiilor, pentru a putea furniza ajutorul solicitat. In acest scop, functionarii autoritatilor
competente din Liechtenstein pot participa la controalele si inspectiile la fata locului.

3. In cazul 1n care autoritatile respective din Liechtenstein doresc acest lucru, controalele si
inspectiile la fata locului se pot efectua de catre Comisia Europeand impreund cu acestea.

4. In cazul in care participantii la programe se impotrivesc unui control sau unei inspectii la
fata locului, autoritdtile din Liechtenstein, actiondnd in conformitate cu reglementarile
nationale, acorda inspectorilor Comisiei asistenta necesard pentru Indeplinirea misiunii
acestora de control sau inspectie la fata locului.

5. Comisia Europeana comunicd Biroul National de Audit din Liechtenstein, in cel mai scurt
timp posibil, orice fapt sau suspiciune privind o neregula de care a luat cunostinta in cursul
efectuarii controlului sau inspectiei la fata locului. In orice caz, Comisia trebuie s informeze
autoritatea susmentionata cu privire la rezultatul acestor controale si inspectii.

Articolul 4
Informare si consultare

1. In scopul implementdrii corecte a prezentei anexe, autoritatile competente din Liechtenstein
si din UE fac un schimb periodic de informatii si, la cererea uneia dintre partile contractante,
initiaza consultari.

2. Autoritdtile competente din Liechtenstein informeaza fard intarziere Biroul de sprijin si
Comisia Europeana privind o nereguld de care a luat cunostintda in incheierea si
implementarea contractelor sau acordurilor incheiate in aplicarea instrumentelor la care se
refera prezentul acord.

Articolul 5
Confidentialitate

Informatiile transmise sau obtinute in temeiul prezentei anexe, indiferent de forma lor, fac
obiectul secretului profesional si beneficiaza de protectia acordata acestui tip de informatii de
catre legislatia Liechtensteinului si de catre dispozitiile corespunzatoare aplicabile institutiilor
UE. Aceste informatii nu pot fi comunicate altor persoane in afara celor ale céror functii, in
cadrul institutiilor UE, statelor membre sau Liechtensteinului, impun cunoasterea acestor
informatii si nici nu pot fi utilizate in alte scopuri decat cele care asigurd o protectie eficace a
intereselor financiare ale partilor contractante.

12 JO L 292, 15.11.1996, p. 2.
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Articolul 6
Madsuri si sanctiuni administrative

Fara a aduce atingere aplicarii dreptului penal din Liechtenstein, Biroul de sprijin si Comisia
Europeana pot impune masuri si sanctiuni administrative, in conformitate cu Regulamentul
(UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului privind normele
financiare aplicabile bugetului general al Uniunii si de abrogare a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului, cu Regulamentul delegat (UE) nr. 1268/2012 al
Comisiei privind normele de aplicare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului privind normele financiare aplicabile bugetului
general al Uniunii® si cu Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 privind protectia
intereselor financiare ale Comunitatilor Europene'”.

Articolul 7
Recuperare si executie

Deciziile luate de Biroul de sprijin sau de Comisia Europeana in domeniul de aplicare al
prezentului acord care impun o obligatie pecuniard pentru alte persoane decat statele sunt
executorii in Liechtenstein. Ordinul de executare se emite, fara alt control decat verificarea
autenticitatii actului, de catre autoritatea desemnatd de Guvernul Liechtensteinului care
notifici Biroul de sprijin sau Comisia Europeand cu privire la aceasta. Executarea se
efectueaza in conformitate cu normele de procedura din Liechtenstein. Legalitatea titlului
executoriu este supusd controlului Curtii de Justitie a Uniunii Europene.

Hotararile Curtii de Justitie a Uniunii Europene pronuntate in temeiul unei clauze de arbitraj
au fortd executorie in aceleasi conditii.

13 JO L 362,31.12.2012, p. 1.
14 JOL312,23.12.1995, p. 1.
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